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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 780/2009
av den 27 augusti 2009

om faststillande av genomforandebestimmelser for artikel 28a.2 tredje stycket och artikel 96.2
tredje stycket i anstillningsvillkoren for ovriga anstillda i Europeiska gemenskaperna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av anstillningsvillkoren for Ovriga anstillda i
Europeiska gemenskaperna, som faststills i rddets forordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (1), sirskilt artikel 28a.2 tredje
stycket och artikel 96.2 tredje stycket,

med beaktande av yttrandet frin den expertkommitté som in-
rattats genom punkt 2 i dessa artiklar, och

av foljande skal:

(1) T artikel 28a.2 tredje stycket och artikel 96.2 tredje styc-
ket i anstdllningsvillkoren for Gvriga anstillda i Europe-
iska gemenskaperna faststalls villkoren for arbetsloshets-
bidrag for tidigare tillfilligt anstillda respektive kont-
raktsanstillda som blir arbetslosa efter sin tjanst vid nd-
gon av Europeiska gemenskapernas institutioner.

(2)  Kommissionen bor faststilla bestimmelser for genom-
forandet av punkt 2 i dessa artiklar.

(3)  Det bor sikerstillas att tidigare tillfdlligt anstillda eller
kontraktsanstillda fullgor skyldigheterna enligt den lag-
stiftning som de behoriga myndigheterna pé deras bositt-
ningsort tillimpar, som om de hade ritt till arbetsloshets-
understdd enligt den lagstiftningen.

(4 De forfaranden som anvinds i kontakten mellan rittsin-
nehavarna och de administrativa myndigheterna, & ena
sidan, och de nationella myndigheterna och EU:s avdel-
ningar, & andra sidan, bor forenklas.

(5)  Samarbetet mellan kommissionen och de nationella myn-
digheter som ansvarar for sysselsttnings- och arbetslos-
hetsfrdgor bor bli mer effektivt sirskilt genom elektro-
niskt utbyte av uppgifter, bl.a. inom ramen for EESSI-
projektet (Electronic Exchange of Social Security Infor-
mation).

(") EGT L 56, 4.3.1968, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning
(EG, Euratom) nr 723/2004 (EUT L 124, 27.4.2004, s. 1) och senast
dndrad genom forordning (EG, Euratom) nr 420/2008 (EUT L 127,
15.5.2008, s. 1).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For att kunna erhdlla arbetsloshetsbidrag enligt artikel 28a.2
tredje stycket och artikel 96.2 tredje stycket i anstillningsvill-
koren for ovriga anstillda i Europeiska gemenskaperna (nedan
kallade anstallningsvillkoren), ska tidigare tillfalligt anstillda eller
kontraktsanstillda vid gemenskaperna som uppfyller villkoren i
punkt 1 i dessa artiklar fullgora foljande formaliteter:

1. De ska senast 8 dagar rdknat frin den dag da tjansten vid
gemenskapsinstitutionen upphorde inge en forklaring till
denna institution, dir de ska ange

a) att de ar utan arbete sedan tjansten upphorde,

b) att de ér bosatta i eller har forlagt sin bosattningsort till
en av gemenskapens medlemsstater, samt

¢) bosittningsort och adress.

2. De ska dessutom

a) sd snart som mojligt och senast 30 dagar raknat fran den
dag da tansten vid en gemenskapsinstitution upphorde
registrera sig som arbetssokande vid arbetsférmedlingen
pa bosittningsorten, och

b) om den berorda medlemsstatens lagstiftning foreskriver
arbetsloshetsunderstod, sd snart som mojligt och senast
30 dagar raknat frdn den dag da tjansten vid gemenskaps-
institutionen upphorde, inge en ansékan om understod
till den behoriga myndigheten eller institutionen pé bo-
sdttningsorten.

3. De ska vid registreringen enligt punkt 2 a limna en in-
tygsblankett frin den berorda gemenskapsinstitutionen till
arbetsformedlingen, som omgdende ska fylla i denna, dtmin-
stone det avsnitt som ror deras registrering som arbets-
sokande. Intyget (forlaga ges i bilagan till denna forordning)
kan genom ett avtal mellan kommissionen, sisom foretri-
dare for samtliga gemenskapsinstitutioner, och de berérda
nationella myndigheterna ersittas med ett enklare medde-
lande, t.ex. ett e-postmeddelande.
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4. De ska omgdende vidarebefordra det ifyllda intyget till den
gemenskapsinstitution dir de var verksamma.

5. De ska fullgora skyldigheter och omfattas av kontroller enligt
den lagstiftning som de behoriga myndigheterna pé bositt-
ningsorten tillimpar for arbetssokande och mottagare av
arbetsloshetsunderstod eller annan liknande ersittning.

6. De ska dessutom

a) frén och med andra kalendermédnaden efter registreringen
enligt punkt 2 vid varje manads borjan limna en in-
tygsblankett till arbetsformedlingen pd bosittningsorten,
som sd snart som mojligt pd denna ska ange

— om de ar registrerade som arbetssokande och har
ansokt om arbetsloshetsunderstod eller annan lik-
nande ersittning i enlighet med den nationella lags-
tiftningen pd bosittningsorten,

— om de fullgor skyldigheterna enligt punkt 5,

— om de har ritt till arbetsloshetsunderstod eller annan
liknande ersittning och, om sa ar fallet, hur stor er-
sdttningen r och hur linge den beviljas,

b) senast tvd veckor riknat frain den dag da intyget i led a
(forlaga for intyget ges i bilagan till denna férordning)
utfardades, inge detta till den gemenskapsinstitution dar
de var verksamma, vilken omgéende ska vidarebefordra
det till kommissionen. Intyget kan genom ett avtal mellan
kommissionen, sdsom foretridare for samtliga gemen-
skapsinstitutioner, och den berorda arbetsformedlingen
ersittas med ett enklare meddelande, t.ex. ett e-postmed-
delande.

Artikel 2

Tidigare tillfalligt anstillda eller kontraktsanstillda ska omedel-
bart underritta bdde den institution dar de var verksamma och

kommissionen om varje eventuell dndring av deras egen eller
deras familjemedlemmars situation som kan ha en inverkan pé
tillimpningen av artikel 28a.2 tredje stycket eller artikel 96.2
tredje stycket i anstallningsvillkoren.

Artikel 3

Aven om tidigare tillfilligt anstillda eller kontraktsanstéllda har
forlorat all rdtt till nationella bidrag i enlighet med tillimplig
nationell lagstiftning, ska de fortsitta att fullgéra de skyldigheter
och omfattas av de kontroller som féreskrivs for en mottagare
av sddan ersittning for att ha fortsatt rdtt till det bidrag som
faststills i artikel 28a.2 tredje stycket och artikel 96.2 tredje
stycket i anstillningsvillkoren. De berorda myndigheterna pa
bosittningsorten ska pd samma sitt fortsitta att aligga dem
dessa skyldigheter och kontroller.

Artikel 4

Varje ging tidigare tillfalligt anstillda eller kontraktsanstillda,
efter att ha fullgjort formaliteterna enligt artikel 1 i en medlems-
stat, forlagger sin bosittningsort till en annan medlemsstat un-
der den tidsperiod for vilken de beviljas arbetsloshetsbidrag
enligt artikel 28a.4 och artikel 96.4 i anstillningsvillkoren, ska
de efter senast 30 dagar registrera sig som arbetssokande i sitt
nya bosittningsland och fullgéra alla formaliteter enligt
artikel 1.

Artikel 5

Kommissionens forordning (EKSG, EEG, Euratom) nr 91/88 av
den 13 januari 1988 om faststillande av bestimmelser for
genomforande av artikel 28a i anstillningsvillkoren for ovriga
anstillda ('), ska upphora att gilla.

Artikel 6

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 augusti 2009.

Pd kommissionens vignar
Siim KALLAS
Vice ordférande

() EGT L 11, 15.1.1988, s. 31.
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[Artikel 28a.2 tredje stycket och artikel 96.2 tredje stycket i anstéliningsvillkoren fér 6vriga anstéllda i Europeiska

BILAGA

EUROPEISKA GEMENSKAPERNA

BLANKETT EG (') -TIDIGARE TILLFALLIGT ANSTALLD/KONTRAKTSANSTALLD

INTYG OM REGISTRERING SOM ARBETSSOKANDE OCH OM RATT TILL ARBETSLOSHETSUNDERSTOD
FOR EN TIDIGARE TILLFALLIGT ANSTALLD ELLER KONTRAKTSANSTALLD | EUROPEISKA GEMENS-

KAPERNA

gemenskaperna]

1.

Institution inom Europeiska gemenskaperna till vilken blanketten ska sandas

2. Upplysningar om den tidigare anstéllde i Europeiska gemenskaperna
21 ==Y g F= 0o o TP PP UPT PR PPRRTRPTRN
22 FOIMEIMING it
2.3 BOStadSadress: ...
Avsnitt A - Registrering och kontroll
3. Harmed intygas att ovanstaende person
3.1 O registrerade sig som arbetssékande den (dd/mm/adaa) _ /_ /
vid arbetsfOrmedlingen | ...
3.2 O var registrerad som arbetssékande mellanden _/_/  ochden _/ /
O inte uppfyllde villkoren enligt nationell lagstiftning mellanden _/_/  ochden _/_/
PA GIUNG BV 1ottt b bbb bR bR bR bR bR bR bbb bbb
4, Nationell institution som utfardar intyget (avsnitt A)
41 [NV F= a0 o TSP PP PT PP PPRRPRPTRTN
4.2 AAIESS: iRt
4.3  Stampel: 44  Datum:
4.5  Namnteckning:

(1) EG: Europeiska gemenskaperna.
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Avsnitt B - Ansékan om arbetsléshetsunderstod

5. Harmed intygas att
5.1 O den person som avses i ruta 2 inkom med ansdkan om arbetsléshetsunderstéd den _/_ /
52 O ans6kan &r under behandling
6. Den person som avses i ruta 2
6.1 O har inte réatt till arbetsléshetsunderstéd

[T 0] oo I 1Y TP ETTOTTTSPTETTSTT TP TR PP PPPPRTRPPPPN
6.2 O har rétt till arbetsléshetsunderstéd eller annan liknande erséttning
6.21 franochmedden _/ /  tillochmedden _/ /
6.2.2 under ... dagar
6.2.3 ill ett bruttobelopp Pa ..o O om dagen O i veckan O i manaden
6.2.4 Manadsbeloppet har beraknats pa grundval av

O kalenderdagar

O 5 arbetsdagar i veckan

O 6 arbetsdagar i veckan
6.2.5 Antal dagar under den berdrda perioden da inget arbetsléshetsunderstdd betalas ut (helgdagar, semes-

FBIAAGAN, OVIIGE): 1riiiiiiieiii e E bR R R R R e r e E e r s
6.2.6 Nettobelopp som utbetalats for den aktuella MANAAEN: ........ccoevviviiicisi s
7. Utbetalningen av arbetsl8shetserséttningen
7.1 O installdes fran ochmedden _/_/  tilloch med den _/_/

PA GIUNG @Y ot
7.2 O har dragits in

PA GIUNG BV ottt b b bbb b E bR £ £ R R R R bR e bbb bbb et
8. Fér andra kontrollménaden och framat

O intygas hdrmed att den person som avses i ruta 2 inte har rétt till nationellt arbetsléshetsunderstéd och

att ingenting har andrats sedan férra méanadens intyg utfardades
9. Nationell institution som utfardar intyget (avsnitt B)
9.1 N BITIN. e
9.2 AAIESS: oottt
9.3  Stampel: 94 Datum: _/_/
9.5  Namnteckning:
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ANVISNINGAR

(Var god texta och skriv bara pa de streckade linjerna.)

A. Anvisningar fér Europeiska gemenskapernas avdelningar
1. Den behdriga avdelningen vid den institution inom Europeiska gemenskaperna dér den tidigare tillfalligt
anstéllde eller kontraktsanstéllde arbetade ska fylla i ruta 1 och 2.

2. Denna avdelning ska ge den tidigare anstéllde fem kopior av den ifyllda blanketten.

B. Anvisningar fér de nationella myndigheterna

1. Nar den berérda personen registrerar sig som arbetssékande ska den behdriga nationella institutionen fylla i
atminstone avsnitt 3.1, ruta 4 och avsnitt 5 pa denna blankett, som den tidigare tillfalligt anstallde eller
kontraktsanstéllde ska l&mna till institutionen. Han ska sedan sénda den ifylida blanketten till den institution
inom Europeiska gemenskaperna som anges i ruta 1.

2. Den nationella institutionen ska déarefter varje manad fylla i atminstone avsnitt 3.1, ruta 4 och avsnitt 5 och 8,
samt vid behov Ovriga avsnitt.

C. Anvisningar for tidigare anstéllda i Europeiska gemenskaperna

For att kunna erhalla arbetsléshetsbidrag enligt artikel 28a.2 tredje stycket och artikel 96.2 tredje stycket i
anstéliningsvillkoren for dvriga anstéllda i Europeiska gemenskaperna

ska du

1. fére utgangen av den manad som féljer pa den manad da din tillfalliga anstélining eller kontraktsanstallning
upphérde, registrera dig som arbetssdkande vid arbetsférmedlingen i den medlemsstat dar du &r bosatt,

2. uppfylla de villkor rérande arbetsléshet som faststélls i lagstiftningen i den medlemsstat dér du &r registrerad
som arbetssékande,

3. lamna ett exemplar av denna blankett till den nationella arbetsférmedlingen ndr du registrerar dig som
arbetssdkande, och darefter en gang i manaden, fér att fa den ifylld (se B ovan),

4. sénda den ifyllda blanketten till den institution som anges i ruta 1.



